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KOHLEINT «JIPYT Oli»
B COBPEMEHHOUW AHTJIOA3BIYHOU JIMTEPATYPE
(1a mpumepe pomana M. Kanuunrema «ILioTh 1 KpoBb»)'

M.M. Bbuuapogsa

CraThs MOCBAIICHA U3YUCHHIO STHOCHCIN(DIUECKUX W JIMHTBOKYIBTYPHBIX OCOOCHHO-
CTeH KOHIENTA «APYTroi» B COBPEMEHHOHN aHIIOA3BMHON IuTEeparype. B kauecTse mpume-
pa ucnonbs3yerca poMan M. Kanaunrema «I110Th 1 kpoBb». BHEMaHUE aKIEHTUPYETCA HA
CJO’KHOM CTPYKTYPE, MHOTOTPAHHOCTH H CIOKHOCTH BOCHPHATHA AAHHOTO KOHIENTA. BhI-
SIBIICHO, YTO MPOOJIEMA «IPYTOro», a TAKXKE CXOXKHX C HUM IOHATHH «UyXKOT0», «HHOTO»
CBS3aHA HE TOJILKO C MHOTOHAILIMOHAIBHOCTBIO M IOIHKYJIBTYPHOCTBIO COBPEMEHHOIO 00-
IIECTBA, HO M C MPUHAIICIKHOCTBIO K TOH MM MHOH Pace, OTIUYHOCTHIO BHECIMHOCTH, HE-
MPUATHEM TPAJULMOHHBIX LICHHOCTEH M KH3HECHHBIX YCTOEB.

The article is devoted to study of ethnic and linguistic and cultural features of the con-
cept “different” in the modern English-speaking literature. The novel “Flesh and blood” by
M. Cunningham is taken as an example. The accent is put on the complex and many-sided
structure and difficulty of perception of the given concept. It is revealed, that the problem
of “different” and similar notions “strange” and “other” is connected not only with multina-
tional and poly-cultural specifics, but also with belonging to other race, different appear-
ance, denying traditional values and life modes.

Kmoueswvie ciiosa: KOHIEOT «APYroi», COBPEMCHHAS AHITIOS3bIMHAS JTHTEPATypa, Ce-
MBS, TOJICPAHTHOCTb.
Key words: concept “different”, modern English-speaking literature, family, tolerance.

3HaHU O HALMOHATIBHBIX OCOOCHHOCTSX TOH MM WHOH CTpaHbl, COLHATBHBIC
U MOIUTHICCKUE, ITHOKYIBTYPHBIC U MCHXOIOTMYCCKHE OCOOCHHOCTH €€ HapoAa
SBILIIOTCS KITFOYEBHIMH B OCO3HAHHH MECTA FOCYAAPCTBA B MHPOBOM COODIIECTBE,
CaMOONPEACICHIH B OTHOIICHUAX C APYTHMH 3THOCAMH U KYJIbTYPAMH.

CHOKHBI 1 MHOTOACTICKTHBIM BONMPOC O COOTHOLICHHHU SI3BIKA U KYIBTYPHI
SIBJIAETCS] LIEHTPAJIBHBIM B COBPEMEHHOM A3bIKO3HAHMH. HecMoTps Ha cyimecTBeH-
HBIE PACXO)KICHHUS B IIOJXOAE K OTHOIICHHUAM MEKAY KYIBTYPOH M A3BIKOM, TE3UC
O TOM, 9TO A3BIK SABISAETCS YACTBIO KYIBTYPHI HapoJa, IMOYTH HE BBI3BIBACT BO3pa-
JKEHHUH CpeI THHTBHCTOB.

KnroueBolt nace B COBPCMCHHOU JTUHTBUCTHKC SABIIICTCA UACSA AHTPOIOIICH-
TPUYHOCTH s3bIKa. B 1eHTpe BCEero n3o0pa’kacMoro CIOBOM CTOUT YEIOBEK — OH
CaM U BCE TO, YTO BOCIIPUHHUMAETCS MM KaK €ro oKpyxeHue, cdepa ero Ovtus. C
MO3ULHUM AHTPOMOLICHTPUYCCKOM MapaJurMbl, 4EIOBEK MO3HACT MUP 4EPE3 0CO3-
HaHHe ceOs1, CBOCH TCOPETUYCCKOH M MPEIMETHON ACATEIFHOCTH B HEM. B ocHOBe
JAHHOHM MapaJurMbl JCKHT MEPCKIIOUCHUE HHTEPECOB UCCICAOBATEI ¢ OOBEKTOB
MO3HAHUS Ha CYOBEKT, TO €CTh AHAMU3UPYETCS YCTOBEK B SI3BIKE H S3BIK B UCIOBC-
ke. UImeHHO opMupoBaHHEe aHTPONOLCHTPUYESCKOH NapaaurMbl IPUBEIO K Pa3Bo-
POTY pOONIEMATHKH B CTOPOHY 3HAHUE O YETIOBEKE M €I0 MECTE B KYIbTYpC.

JTH 3HAHUS MOTYT OBITh MOIYYCHBI MYTEM H3VUCHHS KITFOUEBBIX KYJIBTYPHBIX
KOHILICNITOB, KOTOPEIC, B CBOKO 0YEPEAb, CIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO MPEACTAB-
JICHUH O LICHHOCTHOH KAapTHHE MHUpA, [ICHHOCTHBIX JOMHHAHTaX, 00pasylolmux B
COBOKYITHOCTH OTIPEACIICHHBIN THN KyIbTypsl. MccmenoBanme STHOKYJNBTYPHOH

' PaGota BBIMOTHEHA TIPH TOMTEPHKKE POCCHICKOTO T'YMAHHTAPHOTO HAYYHOTO ()OHTA.
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cnetu(UKA TOr0 MIH HHOTO KOHIICTITA OCHOBEIBACTCS HA COMOCTABJICHUH LICHHO-
CTHBIX CYXKICHHH, BHITCKAIOIINX M3 CTCPECOTUIIOB MOBEACHHUS, 3a()UKCHPOBAHHEIX B
3HAYCHUH CIIOB, YCTOHYMBBIX BBIPAKCHHH, MPELCACHTHBIX TeKcTOB. B 3ddextus-
HOCTH TaKHMX HCCIICAOBAHHUU JANEKO HE TOCIETHIOID POJIb UTPAET BOIPOC HMHTEP-
MPETALMK KOHLENTA «APYTOM» U COOTBETCTBYIOIINX 00Pa30B, CO3AABACMBIX B CO-
BPEMEHHOM TUTEpPATYpE.

HccnenoBanue KOHLENTA «IPyroi», Kak M H3YUYCHHE THOOOr0 IPYroro KOH-
LIENTa, BOZMOXKHO HA MaTcpuanie XyI0KECTBCHHOH JIUTEPaTyphl Tr000ro HapoJa B
ool BpeMeHHOH mepuoa. Q4YeBHIHO, YTO B KAXKAOM OTACIBHOM ciydac OyJeT
MPOCTICKUBATHCA KAK 3THOKYIBTYPHAS CHEHU(HKA JAHHOTO KOHLICNTA B SI3BIKC
JAHHOTO HAPOJA, TAK M PA3IUMIHBIC CIIOCOOBI €ro PENPE3CHTAINH B COOTHOLICHUH C
TEM WM MHBIM MEPHOJOM BPEMEHH, TOH WM HHOH AeMOrpad)uuecKo, MOIUTHYC-
CKOH, 3KOHOMHYECKOH, COLHAIBHON U APYrOU CUTyaLUCH.

B nccnenosannm Mel onrpaeMcs Ha THHTBOKYJIBTYPOIOTHUECKOE OTIPEICIICHHE
konenta, npeaiokeHroe FH0.C. CremanoBriM: «KoHIEnT — 3T0 Kak OBl CryCTOK
KYIBTYPE B CO3HAHHH YETIOBEKA, TO, B BUAC YETO KYIbTYPA BXOJUT B MCHTAJIBHBIA
MHp YeToBeKa... B oTmidme oT MOHATHH, KOHLENTHl HE TOIBKO MBICILITCS, HO H IIc-
pexuBatorces |3, ¢. 40]. Beaen 3a yaeHBIM MBI IPH3HACM KOHIENT 0a30BOM ¢IUHH-
LEH KYNBTYPBI, €€ KOHIICHTPATOM U COTTIAIIAEMCS, ITO «KOHLCHT — 3TO Kak Obl Cry-
CTOK KyJIBTYPHI B CO3HAHUH YEJIOBEKA» U, C APYTOHU CTOPOHBI, «3TO TO, ITOCPEACTBOM
Yero YeJI0BEK caM BXOIUT B KyJbTypy» |5, ¢. 40]. MbI Taxoke 6epeM 3a OCHOBY OII-
penenenue konuenta B.M. Kapacuka, xoropsiii Beaeq 3a C. X, JIsmuHbIM TOHUMACT
MOJ  KOHLENTOM  «CaMOOPTaHU3YIOIIEECs  HMHTCIPATHBHOC  (DYHKIMOHAIBHO-
CHUCTEMHOE MHOTOMEPHOC HJCATH3UPOBaHHOE (HOpMOOOPA30BAHUE, OMHMPAOLICECS
HA TOHSATUHHBIN Oa3uC, 3aKPCILICHHBIN B 3HAYCHUH KaKOrO-HUOYAb 3HaKay. Mccie-
JOBaTCIH CAMHOITIACHO CYUTAIOT TJIABHBIM B KOHLICHTE «MHOTOMCPHOCTH H JHIC-
KPETHVIO IIETOCTHOCTh CMBICA, CYINECTBVIOIETO B HEMPEPBIBHOM KYJIBTYPHO-
HCTOPHYIECKOM TIPOCTPAHCTBE M IIOITOMY IPEAPACTIONIOKEHHOTO K KYJIBTYPHOH
TPAHCILILUH U3 OXHOU MPESAMETHOU 00IacT B Apyrvio» [3, ¢. 18-19].

Cornamasice ¢ B.W. Kapacukom, Mbl cCauTaeM, 4TO KOHIICIIT SBISICTCS OCHOB-
HOM €IUHHULEH TUHTBOKYJIBTYPOJIIOTHH, B KOTOPOU €ro MOXKHO OXapaKTEPU30BATh
KaK «MHOTOMEPHOE CMBICIIOBOC OOpa30BaHUE, B KOTOPOM BBIACIIFOTCS LICHHOCT-
Has, oOpas3Has W moHATHHHAS cTopoHb [1, ¢. 130], u B H3YYCHUHU 3THOKYIBTYP-
HOU crienu(pHUKH KOHLIENTA «IAPYroi» OepeM 3a OCHOBY JIMHIBOKYJIbTYPOIOTHYC-
CKUH MOAXOJ B UCCICIOBAHUN KOHLENITOB, OCOOCHHOCTH KOTOPOTO 3aKITI0YAIOTCS B
CIEAYIOMEM:

v/ JIMHTBOKYJBTYPHBIH KOHIENT — 3TO HAMPABICHUE OT KYJIbTYPHl K WHIUBHU-
JOYanbHOMY COZHAHHIO (B OTIHYHE, HAPUMED, OT THHIBOKOTHUTHBHOTO KOHIICIITA,
KOTOPBIH MPEACTABISCT COOOH HAIPABICHUEC OT HHIUBUAYAIBHOTO CO3HAHHUS K
KYIBTYPE);

v/ LIEHHOCTHASA COCTABISIONMAS — OCHOBHOM KOMITOHEHT B CTPYKTYPE KYIlb-
TYPHOTO KOHLICTITA;

v\ KyNbTYPHBIN KOHIENT COOTBETCTBYET TEM GAa30BBIM OMIO3UIIUSIM, KOTOPHIE
OTIPEIENAIOT KAPTHHY MUPA;

v/ KOHIIENTHI MPU3HAIOTCS MEPBUYHBIMH KYJIbTYPHBIMEH OOpPa30BAHHSAMH, BbI-
pKAIOIIUMH OOBCKTUBHOC COACPIKAHUE CIOB, MMCIOIIUMH CMBICT H TOTOMY
TPAHCIHPYEMBIMH B Pa3iU4HBIC Ceprl OBITHS YETIOBEKA, B YACTHOCTH, B ceprl
MPEUMYIIECTBEHHO MOHITHHHOTO (HAyKa), MPSUMYIIECTBEHHO 00OPA3HOro (HMCKYyC-
CTBO) U MPCUMYIICCTBEHHO ASATSIBHOCTHOTO (OOBIACHHAS KU3Hb) OCBOCHUS MUPa
[1, c. 147].

67



T'ymanumapneie uccredobanusn. 2011. No 4 (40)

[Mocnenuss M3 mepeuUCICHHBIX OCODCHHOCTECH OMMCAHHOTrO MOAXOAA Mpen-
CTaBJACTCS U1 HAC OCOOCHHO BA)KHOM M HMHTCPECHOW, MOCKOIBKY B HU3YUCHHH
KOHLICNITA «APYrOM» MBI TAKKE NPEIIPUHAMAEM TOIMBITKY MPOCICIUTh OCOOCHHO-
CTH €r0 TPAHCIUPOBAHUA B cepy CEMbH, KOTOpas SABIICTCI HAaubonee 3HAUUMOH B
OOBIACHHOW KH3HH YCIOBEKA.

B nmomonHeHne x XapaKkTepHCTHKaM THHTBOKYIbTypHOro konnenra B.M. Ka-
pacHka, Ha Hall B3IMSAJ, MOXKHO MPHBECTH €LIE OJHY €ro CYIICCTBCHHYIO OCOOCH-
HOCTb, OCHOBBIBAIOIIVIOCS HAa B3aUMOCBI3H KOHLENTa C NPOCTPAHCTBCHHO-
BPCMCHHBIMH XapaKTCPUCTHKAMHU KAPTHHBI MUPA TOTO WM MHOTO WHAMBUAYYMA.
MBI monaraem, 4TO JIMHTBOKYJIBTYPHBIH KOHLEOT HE TOJNBKO KOHIICHTPUPVYET B CE-
0c 3IIEMEHTH TOM WM WHOH KYTbTYPbI, HO M B ONPCACICHHBIX CHUTYALUIX MOXKET
CTaTh «CHMBOJIOM» HIIH «OTIHYUTEIBHON YEPTOH» TOrO MIH WHOTO MEPHOIA BpE-
MEHH €€ Pa3BUTHA U B KOHKPETHOH SI3BIKOBOM CHUTYALIUH MOXKET COOTHOCHTBCA C
O0COOCHHOCTSIMH PaCcCMATPHBACMOrO MEPUOA BPEMCHHU.

Hannoe HaOmromeHue KocBeHHO moarBepxkaacrcs cmoBamu C.I. Tep-
MuHacoBo# 0 TOM, UTO «BaKHEHIIAS (GYHKIUS S3bIKA 3AKIFOUACTCS B TOM, UTO OH
XPaHHT KYTbTYPY U MEPEAACT €€ U3 MOKONCHUS B mokonecHue. MIMeHHO mosTomy
S3BIK HTPACT CTOIb 3HAYUTEIBHYIO POIb B ()OPMUPOBAHHH JTMYHOCTH, HALIMOHAb-
HOTO XapakTepa, dTHHUYCCKON 00IHOCTH, Hapoaa, Hamum» |7, ¢. 80]. MHetictBu-
TEBHO, IMEHHO Onarogaps S3bIKOBBIM PEIPE3CHTALIMAM TOTO HITH HHOTO KOHLICH-
Ta MOKHO MOJYYUTh AOBOJIBHO JOCTOBEPHYIO HH(OPMALHIO O ICHHOCTHOH KapTH-
HE MHPa TOT'O HIIH HHOT'O BPEMEHHOI'O MPOMEKYTKA TOW WA HHOH CTPaHbI.

Uem Ooraue HAMOHAIBHBIN, COCJIOBHBIM, KIaCCOBBIH, MPO(ECCHOHATBHBIH,
CCMCHHBIN M JIMYHBIM OIBIT YCIOBEKA, MOJB3YIOLICTOCH KOHICITOM, TeM Oorade,
HACBHIIIICHHEE caM KOHLENT. B COBOKYIMHOCTH BO3MOJKHOCTH, OTKPBIBACMEBIC KaK B
TE3aypPyCce OTACIBHOrO UECIOBEKA, TAK M BCErO SI3BIKA B LIETIOM, MOJKHO HAa3bIBATh
koHuenTochepamu. Konuenrocdepa HanmoHANBHOTO si3bIKa TeM Ooraue, uyeM 0o-
rade BCsA KyJbTypa HALMK — €¢ JUTeparypa, (OIbKIOP, HAyKa, M300Pa3uTeIbHOS
HCKYCCTBO (OHO TaKKEe UMEET HEMOCPEACTBCHHOE OTHOIICHHUE K S3BIKY H, CIICAOBA-
TENBHO, K HAI[MOHANBHON KOHIENTOC(hEPE), OHA COOTHOCHMA CO BCEM HCTOPHYC-
CKUM OTBITOM HAIMH U PEITUTUCH 0COOCHHO [2].

OOLICIPHHATHIM ABISACTCS MHCHHUE O TOM, YTO KaK B KYJIbTYPE, TaK U B S3BIKC
KQXKJOT0 HApPOAa MPUCYTCTBYET VHHBEPCAIbHOE (OOIIEUETOBEUECKOE) U HALHO-
HanpHO-crieruduucckoe. B To ske BpeMs B 000 KyIbTYpE HMEIOTCS MPUCYLIHEC
TOJBKO €M KYIbTYPHBIC 3HAYCHUS, 3aKPCIICHHBIC B f3bIKE, MOPAIbHBIX HOpPMAX,
VOCIKICHHUAX, OCOOCHHOCTSIX MOBEACHUS H T.I1.

Cpeau UCTOYHHKOB, JAIOIIUX OOBCKTHBHBIC CBEACHHUS O HALIMOHAIBHOM Xa-
paktepe Toro wiu nHoro Hapona, C.I'. Tep-MunHacoBa BrIACTICT HAOOP CTEPEOTH-
OB, aCCOLMHPYIOIMXCA ¢ JaHHBIM HapoaoMm. B.A. Macnosa omnpeaenser crepeo-
THI KaK «THUI, CYIICCTBVIOIIUH B MHpPE, OH U3MCPACT ACATEIbHOCTh, MOBEACHUE
u T.a.» [4, c. 147]. Haubonee momynsspHbIM HCTOYHHKOM CTCPCOTHITHBIX HPEACTAB-
acuuii, no mucHuio C.I'. Tep-MuHacOBOM, SIBISIOTCS MEKIYHAPOAHBIC AHCKIOTHI H
IIVTKH Pa3HBIX BUAOB, HALIMOHATBHAS KIACCHYCCKAS U XYAOKCCTBCHHAS JTHTEpA-
Typa, PomBKIOp, YCTHOEC HAPOJHOE TBOPUCCTBO, HALIMOHATIBHBIN fA3kIK |7, c. 147].

Konuent — 310 yHMBEpcanbHbIii (CHOMEH, MO3TOMY €r0 HCIOIb30BAHHE IO-
MOTacT YCTAHOBUTH OCOOCHHOCTH HALIMOHATIBHOHW KapTHHBI Mupa. B Heapax ueno-
BEUCCKOr0 CO3HAHMSA 3apokiacTcd U (POPMHUPYETCS KOHLCNTYAIbHBIH B3rJISI HA
MHP, HO HCOOXOIMMO OOpaTHTh BHUMAHHE U HA 3apOXACHHE 3TOTO B3IVIAA B KOJI-
JICKTUBHOM CO3HAHHWH, ONPEIACIHTh B CBA3U C 3TUM B IPOCTPAHCTBE TCPMHHA
«KOHLICNT» POIIb H MECTO MHPOBO33PCHUCCKUX HALIMOHATBHEIX MTO3HLIUN, MCHTAITH-
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tera [2, ¢. 280]. O 3HAYUMOCTH 3TOr0 KOMIIOHEHTA FOBOPUT M BBICOKUH UHTEPEC K
A3BIKOBOH THYHOCTH KaK HOCHUTEITIO MCHTAIBHOCTH S3bIKOBOMH, &, CICAOBATEIBHO, U
COLIMOKYJIBTYPHOM.

HammonaneHas xoHuenrocdepa CKIaIpIBacTCS U3 COBOKYITHOCTH MHIMBHIY-
aJbHBIX, IPYIIOBBIX, KJIACCOBBIX, HALIMOHATBHHEIX H YHHBEPCAIBHBIX KOHLENTOB,
TO €CTh KOHLICNITOB, UMCIOIINX OOIICUCTOBCUCCKYI0 LEHHOCTh. K umcny yHuBep-
CaJbHBIX OTHOCATCS TAKHE 0A30BBIC KOHLECITHI, KAK POOUHA, MAMb, CeMbs, C8000-
da, 1106086b, Gepd, 80T, YYHCOl, OpY2ol, UHOT, HA OCHOBE KOTOPHIX (hOpMHUPYIOTCS
HALIMOHAIIBHBIC KYIBTYPHBIC LICHHOCTH, 4 TAKXKE TaKue (yHIAMEHTATbHBIC YHH-
BEPCaANBHBIC LICHHOCTH, KaK BPEMs, MPOCTPAHCTBO, NPHUYMHHOCTh U T.n. IMEHHO
HaTU4Yue OOIIMX, YHUBEPCATBHBIX KOHLICNITOB OOCCICUMBACT BO3MOXKHOCTH B3aH-
MOIIOHUMAaHHS MEXKAy Hapoaamu. B To ke Bpems kaxaas Haus UMeeT COOCTBCH-
HYIO IIKATy MHAPOBO33PCHHUS W mmKany neHHocted. Kaknas xynprypa dopMupyer
CBOU CTEPCOTHIBI CO3HAHHS M MOBCIACHUS, OMUPAIOLINECS Ha COOCTBCHHOC BHC-
Hue mupa. Takum oO6pazoM, HECMOTPS HA TO YTO M3YYACMBIH HAMH KOHLCIT «IpV-
roi» YHUBEPCAJIbHBIN, HATIOJHEHHOCTD €TI0 AJI KOKAOM HAllUK U I KXKAOro me-
pHOAA BPEMCHH CBOAL.

B Hamem ucciaenoBaHNU KOHLIENT «IPYTO» paccCMaTpPHUBACTCS B PAMKAX aMe-
PHKaHCKOH KOHLENTOC(EPH], a TaKXKE C HCIONb30BAHHEM MPUMEPOB, B3ATHIX H3
kaura Matixna Kaaauarema «[Imote v kpoBb».

Anamu3 xoHnenTa «apyroi» (“different” B amMepHKaHCKOM S3BIKOBOM IPO-
CTpaHCTBE) B Hawel paboTe OCYINECTBIAETCS B PaMKax JUHIBOKYIbTYPOIOTHYC-
CKOro HaIpasJcHHS, mporeaypa aHaqu3a Obita npegroxena H).C. CrenaHoBbIM.
OH BBLACIACT TPH «CJIOS» KOHLENTA: OCHOBHOM, aKTYaJdbHBIM NMPU3HAK; AOTTOTHH-
TCMBHBIHA, MM HECKOIBKO JOTOTHHTCIBHBIX, «IIACCHBHBIX» MPH3HAKOB, SBISIO-
IIUXCA V)K€ HEAKTYAIbHBIMH, «HCTOPUYCCKHMMI»; BHYTPCHHIOW (OpPMY, OOBIMHO
BOBCE HCOCO3HABACMYIO, 3AIICUATIICHHYIO BO BHEIIHEH, CJI0BECHOM (opme [3].

B ocHOBHOM mpH3HAKE, B aKTYAJIBHOM, «AaKTHBHOMY CJIOC KOHLENT aKTYaTbHO
CYLIECTBYET JUTS BCEX MOJB3VIOIUXCS JAHHBIM S3bIKOM (SI3BIKOM JaHHOW KYIbTY-
PBI) KaK CPEACTBO HX B3AMMOIIOHUMAHHS U OOLICHUS.

B 10mOMHHUTENBHEIX, «IACCHBHBIX» MPH3HAKAX CBOETO COACPKAHUS KOHLICTIT
aKTyaJeH UMb U HEKOTOPBIX conuanbHeX rpymm. [Ipu 3tom Bo Beex cmyuasx
AKTYaJTU3UPYIOTCH «UCTOPUUCCKUCY, IIACCHBHBIC» MPHU3HAKNA KOHLICNTA TJIaBHBIM
o0pasoM mpu OOLICHUU MIOACH BHYTPH JAHHOM COLMANBHOW IPYIIIEL, HOpU 0O0LIe-
HUH HX MEXIY cOOOM, a HE BOBHE, C APYTUMH TPYIIAMH.

BuyTpeHnas ¢opma, WM STHMOIOTMYCCKUH MPU3HAK, WA 3TUMOJOTHUS OT-
KPBIBACTCS JTHIIb HCCICAOBATEIAM U UCcIenoBaTelsiMu. [ HocuTenel JaHHOTO
A3bIKA 3TOT CIIOH COACPKAHMS KOHLICTA CYIICCTBYET OMOCPEAOBAHHO, KAK OCHOBA,
Ha KOTOPOH BOZHHKIIN U JCPIKATCS OCTATBHBIC CIION 3HAUCHHS.

Jns BBIABICHHUS BHYTPCHHEH (POPMBI KOHIICNTA 0OPATHMCS K €I'0 STUMOIOTHH.
dTuMoIOrHIecKuit ¢iioBaps [8] ykaseiBaet, uto ¢ioBo “different” mpurio B cpea-
HEBEKOBBIH AHTTMWCKUH S3BIK M3 APEBHErO (HPAHLY3CKOTO S3BIKA, KOTOPBIH, B
CBOIO 0YEPEaAb, MO3aNMCTBOBAN 3TO MOHATUE M3 JATHHCKOTO differentem, 0b603Ha-
YAIOIIETO «IPYTOW», «OTIHYHBINY), «HETOXOXKHI». ITO TAKKE OTINIArONBHOE IPH-
JaratenbHoOe OT BPaHLy3CKOro differre — «CTaBUTh OTACIBHO», «CTABUThH Pa3Iciib-
HO», «OTCTPaHATHY», «OTHAMATH». 1912 1. marupyerca mnpHUMEHEHHE CJIOBa
“different” B 3HAYCHUH «OCOOBIHY, «OCOOCHHBII.

TonkoBBIN CIOBApPh COBPEMEHHOI'O AHTJIMHCKOTO sA3bIKa [9] maer cnexyromue
onpenencuud cnosa “different™:

1. Not alike in character or quality; differing; dissimilar: 7%e two are different.
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He noxoxxwuii mo xapakTepy WM MO KaYeCTBY: Jmu 060€ — pasHble.

2. Not identical; separate or distinct: 7hree different answers.

He moxoxwuii, OTAeTpHBINA WM OTIUYHBIA: MpU OMIudHbIX (Opye om opyea)
omeema.

3. Various; several: Different people told me the same story.

Pazmuunsblii, HemOXOKHN, APYrou: Pasusie n100U PACCKA3LIEANU MHEe MY Jice
CAMYIO UCTHOPUTO.

4. Not ordinary; unusual.

Heop aunapHsiii, HCOOBIYHBIH.

Takxum obpasom, BHyTpeHHss dopma koHuenta “different” («apyroii»), 3amo-
JKCHHAsl B €0 STUMOJIOTHH U COBPEMCHHOM VIOTPEOJICHUH, COACPIKUT 3HAUCHHS
CHEMOXOKUW», «OTIMUHBINY, «IPYroi», TO €CTh OTIUYAIOLIUNCS MO BHYTPEHHEU
CTPYKTYpPE, KAYECTBAM, CIICLIH(PUICCKUM XapaKTePUCTUKAM.

l'oBopst 0 KOMIOHEHTaX KOHLIENTA «APYroi», MBI cyxkaem cepy ero pac-
CMOTPEHHS OO VPOBHS CEMbH, KOTOPas MPEACTABISACTCS HAM MHKPOMOACTBIO 00-
LICCTBA, 4 3HAYUT, 3aJI0TOM €ro CTa0HIBHOCTH M HHIUKATOPOM VPOBHS HPHUATHS
WM HEOPHUATHSA JPYTOro BO BCEX €ro MPOSBICHUAX. 1akK, IMEHHO C HEMPHATHEM
JPYroro, 4y»KOro, HEHMOHATHOTO, & 3HAYHT, H HEHY)KHOTO CBS3aHBI MHOTHME KOH-
()MHKTBL, TPOSBIISIOIINECS B PA3HOOOPA3HBIX KU3HCHHBIX CHTYALUAX W HUMCHOLINX
pasueic MacmTaObl. [IpuHATHE APYTOro B CBOKO CEMBIO, B CBOH MHP MPEAIIONAracT
(hOpPMHPOBAHUE TONEPAHTHOTO OTHOLICHHS K JPYTOMY, HE TOJIBKO K OTACTBHO B3f-
TOMY HOBOMY WICHY CEMBH, HO H K €My MOAOOHBIM NPEACTABUTEIISIM JPYTroU KVIIb-
TYPBI ¥ HOCHTSISAM APYrOr0 MEHTAIMTETA, YTO OYAST COCOOCTBOBATh (POpMUPO-
BaHUIO TOICPAHTHOCTH OOIIECTBA B LICTIOM.

[Ipobaema «apyroroy», a TakKe CXOKUX ¢ HUM HOHATHH <«IY3KOT'0», «HHOT0»
YacTo CBA3aHA C MHOTOHAIIMOHATIBHOCTBIO U MOTHKYJIBTYPHOCTHIO COBPEMEHHOTO
o0IIeCcTBa, a TAKXKE € BHITCKAIOIIUMH W3 3TOr0 MPOOIEMAMH H HACYIHOCTBIO HX
pemenns. OAHAKO 3TO HE CAMHCTBEHHBIA ACHEKT, C KOTOPBIM MOXKET OBITh CBA3aHA
mpodieMa HEMPHATHS «APYTOTO».

B yxe ynomsmyrom mnpomsseneHmm M. KamanmHrema sompoc HenmpuATHA
«APYroro» MPOCICKUBACTCS HA MPOTSHKCHHM PA3BUTHS BCETO CHOXKETA POMAaHa, B
MPOLIECCE YETr0 PACKPBIBAIOTCS PA3THUYHBIC ACTICKTHI, & COOTBETCTBCHHO, U 3JICMCH-
ThI KOHLICTA «APYTOM».

HecomueHHO, caMbIM BBIACTAIOIMMCS U HAHOOTICE SIPKUM 3JIEMEHTOM H3ydac-
MOT'O KOHIIENTA BBICTYIIAET COOTHECECHHE «IPYroro» ¢ TOH WM HHOU HAILIMOHATBHO-
CTBIO, YTO B OUCPCOHOM pa3 MOJKPEIULICT BBIBOABI O HEIPHATHH «APYTOro», CAc-
JaHHBIC ABTOPAMH, PACCMATPHBAIOLINMH JAHHBIH KOHLEOT C MO3ULHH HHTCPIPETa-
UM «JPYroro» Kak: HE CBOETO, MPUHAIICKAIIETO K APYTOMY 3THOCY, CTPaHE, Ha-
uuh, MeHTamuTery, Kynetype u T.4. ([ 3ummvens, A. ot I1. Pukep). [omumo
TAKOr0 MOAX0AA K «IPYTOMY» MOKHO HPOCICANUTh MPOOIEMY «IPYIOro» ¢ MO3HLNH
H3YUYCHHUS APYTOro, 4yKOro Kak «moctoponHero» (A. Kamro), oruykaeHHoro ot ca-
Moro cedd, mo cyta cBocH «HE-5». 3aeck packpbIBaroTCs HOBBIC PA3IHYHBIC dIc-
MEHTBl PACCMATPHBACMOr0 KOHLICITA: «APYras» BHEMIHOCTb, «IPYroH» BO3pacT,
«APYTHE» YKU3HCHHBIC TPUOPHUTETHL, «IPYrash CCKCYATbHAS OPUCHTALIUSL.

Kaxapiit u3 3neMeHTOB XapakTepu3yeTcs HabopoM ONMpPeNeICHHBIX JIEKCEM U
KOMMVHHKATHBHBIX CUTYALHH, B KOTOPBIX PACKPBIBACTCS OTHOIICHUE K «OPYTOMY»
C Pa3HBIX MMO3UITUH.

PaccmoTpuM Ha KOHKPETHBEIX IPUMEPaX U KOMMYHHUKATHUBHBIX CUTYALUAX Ka-
JKJIBIN DJICMCHT.
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1. «/lpyrasi» HanuHoHaabHOCTB. [IpoGiemMa «Ipyroro» pacKphiBacTCs aBTO-
POM B ONMCAHUM OTHOLICHHS TJTaBHBIX TepocB poMaHa, Mspu u KoncranTtuHa,
crarycy «amepuxanywvr». CeMeliHasg napa My»K-TPeK U )KCHA-UTANTbIHKA, YbH CEMbH
nmmurpuposami B Coenunennele LltaTtet AMepuku B moOUCKax Jy4IICH KHU3HH,
XOpoweH paboThl H JOCTATKA, — CTPEMUTCS CIUTBCA € aMEPUKAHCKUM OOIIECTBOM,
CTapasch HE TOBOPHUTH BCIYX O CBOEM HECAMEPHUKAHCKOM MPOUCXOXKICHHH.

In a short-lived fit of nostalgia he had insisted on naming her Zoe, afier his
grandmother. Now he regretted it. Mary had favored American names like Joan or
Patricia. Now, as Zoe proved to be a dark spirit, racked by indecipherable miser-
ies, he wondered if he 'd made a foreigner’s life for her with something as simple
as a name.

B neoonzom npucmyne nocmanveuu Koncmanmun HACMOS HA MOM, 4Mo0Obl
douwb Haszeanu 3ou, 6 wecms e2o 6adywxu. H meneps ycanen ob smom. Mapu npeo-
noyumana umena amepukanckue: Jcoan, Iampuyus. H nHoine, ko20a oOHApYICU-
J0Cb, 4mo Hpagom 3ou obiadaem CyMpAdHsiM, 4mMo ee 0001e8AI0M He Nnoooar-
wueca pacuiigppoere zopecmu, Koncmanmun 2adan, He 0OpeK iu OH 004b — 6Ce20
JUULL MAKUM NYCHIAKOM, KAK UM, — HA HCU3HD Upscecmpanky (31ech U Janee me-
peson C. Uneuna — M. B.)

Coxanenrie KoHCTaHTHHA O TOM, YTO OH HAa3Bal CBOKO JOYb IPCUCCKHM, a HE
AMEPHUKAHCKHM UMEHEM JEMOHCTPHPYET HE TONBKO €r0 MOMBITKH CIUTBCA C aMe-
PUKAHCKUM OOIIECCTBOM, HO U OMACCHHE 32 OYAYIIESE CBOSrO PeOCHKA, KOTOPBIHA KaK
M OTEl, TaK M HE CTAHET MONHOLICHHBIM TPRKIAHHHOM AMEPHKH, & OCTAHETCS
JMIIb TOTOMKOM MHIPAHTA, O YeM OYJIET HAIOMUHATh KOTA-TO HEYAAYHO MOA00-
panHOe uMs. [103TOMY MPOCIEKUBAIOTCS CTPEMIICHHE M30CTaTh TIOOBIX YIIOMUHA-
HUH 00 WHOCTPaHHBIX KOPHAX U JKEIAHUC JEMOHCTPHUPOBATh CBOKO NMPHBCPIKCH-
HOCTb K aMCPUKAHCKOH HALIUH.

He nodded. It was American Easter. Greek Easter would not fall for another
three weeks, although he knew Mary wouldn 't like his mentioning it. Whenever the
occasion demanded it she’d say, “We’re Americans, Con. Americans.” Her own
mother, who 'd gotten herself from Palermo to New Jersey so her children could be
born U.S. citizens, flew an American flag next to the grieving plaster Madonna in
her front yard.

Konemanmun xuenyn. Amepukanckas Ilacxa. I'peveckoii scoame ewe mpu
Heoenu, — enpoyem, oH 3uai, ymo Mbapu ne nro6um ynomunanuii 06 smom. Ona npu
gcakom yoobuom cayuae cogopuna: «Mot amepuraunust, Kon. Amepuranuvi». A
mamv Mspu, nepebpasuiasics, umobol demu ee cmanu epaxcoanamu CLIA, uz Ila-
nepmo 6 Horo-I[cepeu, umo Hu OeHb noOHUMAEm HA c80eM nepeoHeM 08ope, OOk 0
b0k ¢ naacmmaccogoil ckopoaueti Madounoil, amepukanckuil ghaaz.

Jiiss Mapu BOnpoc HALMOHAIBHON MPUHAUICKHOCTA CTOUT €Iie 00J1ee 0CTpO,
ueM JUTS €¢ MYy3Ka. JTO OHA MOCTOSSHHO TOBTOpsieT. “We 're Americans” («Mbvl —
amepuxanysl ). JIro0oe MposSBICHUE MPOCTOH YETIOBEUCCKON CIa00CTH TS TePOUHH,
JQKE B TAKOU BOIHIOMICH CHTYALMH, KAK H3MEHA CYIPYTa, € €¢ TOUKH 3PCHHUS, — HO-
BOJ A7 M300MHUYCHHUS €€ B IPUHAICKHOCTH K HEAMEPHKAHLIAM:

Assuming she was received, accepted into a living room and given a glass of
iced tea, she was too afraid she'd break down. And if she broke down in front of
any of those cool assured women she 'd be little more than an immigrant, full of an
immigrant’s hysterical, bottomless trouble — gesticulating, babbling, keening at
the white ship as it sailed away. She knew they d treat her kindly but she knew as
well that they 'd think her pathetic, and she knew she could not survive that.

71



T'ymanumapneie uccredobanusn. 2011. No 4 (40)

Hlpunsanu 6v1, nposenu 6 20CMUHYIO, NPEOTIONCULU CIAKAH Y0 CO Tb0OM, 00-
HAKO OHA 6ce epems DoAndach 0vl, umo copsemcs. A eciu Ovl maxoe CAy4uUIOCh HA
2nasax y OOHOW U3 SMuUX CHOKOUHDBIX, YeepenHvix 6 cebe dcenuyun, Mopu odbpamu-
Jace 0vl 014 Hee 6 He Ooiee yeM UMMUZPARMKY, NOJHYIO UMMUSPAHMCKOW Jce
UCIEPUYHOCIU, 6 HEUZOBIGHYIO OOKYKY — HCECHUKYIUPYIOWYIO, YMO-mo Jiene-
Upuyr, IPULUMAaowyio, noxka ee Oeioe cyoHo yxooum eddannb. Koweuwno, x ueii u
mo20a OMHecIUCh 0bl NO-000POMY, OOHAKO COUNIU Obl HCATKOH, d 3MO20 OHA He
nepesicueem.

Takum 00pazoM, KOHLENT «IPYroi» B POMaHE HEPA3pPEIBHO CBA3aH C JICKCE-
MaMH, UMEIOLIIMH OTPHLATEITEHOE CEMAHTHUECKOE 3HAUCHHUE: regret (Codicanems),
dark spirit (cympaunsiti), rack (obpexams), miseries (copecmu), a foreigner’s life
(orcusub uyscecmpanky), break down (cpwig), immigrant's hysterical (ummuepanm-
ckas ucmepuuHocms), bottomless troubler (neuzbwvienasa doxyra), babbling (nene-
uywuil), keening (npuuumarowuii), KOTOpsIC, B CBOIO 0YCPEAb, KOHTCKCTYAIBHO
MPHUIAIOT OTPHLATEIBHBIN CMBICT CIOBAM, H3HAYAIBHO TAKOBBIM HE 00IAAAFOLIHIM:
Greek Easter (I peuecxaa Ilacxa) wn grieving plaster Madonna (niacmmaccoeas
cxopbawas Maoouna) B MPOTHBONOCTABICHUH CIIOBOCOUCTAHUAM American Easter
(Amepurancras Iacxa) v American flag (Amepuxanckuii ¢prae) HEBOTEHO NPHOD-
PETAIOT OTPHLATEIBHYIO KOHHOTALIUIO.

2. «/Ilpyras» BHeIIHOCTb. BHEITHOCTh UEMOBEKA TAKKE SABISAETCS HEOTHEM-
JACMBIM aTPUOYTOM BOCIPHSITHS €ro 00 KaK «CBOETO», JHOO KaK «UIYHKOTO».
OcoOCHHO OUYEBHUAHBIM 3TO CTAHOBUTCA B MPHATHHM (WIH HENPUATHH) IPYroi
BHCINHOCTH H3-32 MPUHAMICKHOCTH K APYrOH HAITMOHAIIBHOCTH, pace. BHyk rnas-
HOM repounu, Jl:kamanp, SBHJICS IUIOAOM JIFOOBU €€ MOYCPH 30M U UCPHOKOKETO
MYKYHHBI, YTO HE MOITIO HE OTPA3UTCI Ha BOCHPHATHU Malbuuka 0abyIikol Kak
«OPYTOro».

Mary tried to care for him, to feel connected, and sometimes she managed it,
but more ofien the feeling simply slipped away from her and she looked at Jamal as
if he were anyone’s child, balky and undemonstrative, a little dull.

Mbpu ouenv cmapanace nOaOOUMb SMO20 MATLYUKA, OWYMUMb POOCHEEH-
HYIO C843b C HUM, U UHO20dA Y Hee NOJYHAN0Ch, OOHAKO 20pa300 ydaue Smu 4yecmed
MpOCIO He 0asanucs eti, u OHa cmMompena Ha J[xcamans max, mouHo OH Ovll Yy-
HCUM DEDEHKOM, HEC2060PUUBHIM, HEIACKOGHIM U HEMHO20 CKYYHDIM.

Takoe ke IYBCTBO HEHPHUATHS MPOCICKUBACTCA U CPEAH TIOACH, HE SBIIIIO-
HUXCA POACTBCHHUKAMHU JlxaMamro. 31eck onpeaesomuM (HakTopoM CTAHOBUTCS
HE CTOJBKO MPUHANICKHOCTE MATIBUHKA K APYTol pace, CKOIBKO €ro BHEIMHOCTD,
LBET KOXKH.

She hesitated, smiling. Ben realized that she disliked Jamal not for being an
unpromising sailor but for being what he was. For being small and dark and un-
embarrassed.

Konnu nomonuana, ynvibasace. ben nonuman: ona Hegznoduia J{camans He 3a
MO, YMO MOPSK U3 He2O NOJYHUMCS HAEPAO N, HO 30 MO, YMO OH MAK08, KAK0G
ecmb. Manenvkuii, meMHOKONCULL 1 He3A6UCUMDBL.

Konuent «apyroi» B AaHHOM KOHTEKCTC CONPSDKEH C JIEKCEMaMHU anyone’s
child (uyscoii peberox), balky (neceoeopuueniii), undemonstrative (nenackoewiil), a
little dull (nemnozo cxyumbiii), small (manensoruti), dark (memnoxoorcuit), unembar-
rassed (He3agucumvlii).

«Jlpyrass» BHELIHOCTE MOXKET CTaTh TAKXKE MPUYHHONW BOCHPHUATHS «ceds Kak
apyroro». Takoe camosocnpusTie M. KaHHMHTEM JEMOHCTPHUPYET B Pa3MBIIIIC-
HUSIX MJIQAIICH JOYCPH TJIaBHON I'EPOUHU 0.
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Zoe saw herself and Momma in the round mirror. She saw that she was the
end of beauty. She had unruly brows and a hooked nose. Something that had
started in Momma and advanced into Susan had crashed against her small black
eyes, her jutting chin.

3ou eudena 6 kpyeiom 3eprane ceda u mamy. H eudena e cebe KOHYUHY ce-
Meiinoi kpacomot. bylinvie 0poeu, Hoc ¢ eopbunxoi. Ymo-mo, 3apoousuieecs 6
mame u nepeutedutee k CbroseH, pazouioce o ee, 30u, MAleHbKUE YePHbLE 213, O
ee guicmynaouuil NOOBoPOOoK.

JKCIIPECCUBHBIC COUYCTAHUA U JCKCeMbl end of beauty (xonwuna xpacomul) 1
crashed (pazbunocy) mepenaroT HEMPUATHE 30M CBOCH COOCTBCHHOW BHEINHOCTH
(unruly brows — 6ytinvie 6poeu, hooked nose — noc ¢ 2opbunroii, small black eyes —
Manenvrue yepHvie enasd, jutting chin — esicmynarouuii nHo060pooox).

3. «/Ipyroii» Bozpact («/Apyroe» mokonenue). ['oBops o Bozpacte, MBI HMe-
€M B BHIY KJIACCHUYCCKYIO MPOOIEMY «OTLOB M ACTCH» U WX B3aHUMHOE HEITOHHUMA-
HUE. ABTOp ONHCHIBACT UCKPEHHEE CTPEMIICHHUE OTLA OJHOTO M3 T'ePOCB MOHATh U
MPHHATh CBOCTO MAJIONCTHETO ChIHA TAKUM, KAKOB OH €CTh, KAKHM €My «IIONIOKE-
HO» OBITh B €TI0 BO3PacTe.

Constantine fought to contain himself. This is my little boy, he told himself.
My boy is just a curious kid. But another voice, a voice not quite his own, railed
against the boy for unnatural smallness, for a growing tendency to whine. These
new traditions were important and precarious, these visitations by bearded saints
and fairies and rabbits. They had to be carefully guarded.

Koncmanmun owenv cmapancs He 0asams 6011 2Hegy. IMO MOt MAAbIW, 20-
gopui o cebe. Moti manvuuk, oH 1H0003HameNeH, Moabko u ece20. JOHaxo Opyeoli
2070C, TUUL OMUACTIU NPUHAONEIHCAGUIUTI eMy, NOHOCUT HEEeCHECIBEHHYI0 Mailo-
POCIOCHb MATBYUWLKY, €20 NPOSGNIAGULYIOCS 6Ce Hauye CKAOHHOCMb K HbIMbIO.
Omu Hoewie mpaduyuu, noceujeHus 0oMa 6opoOamvIMU CEAMbIMIL, heamll 1 KPO-
JUKAMU — OHU MAK 8AXCHBI, Max Oecyennvl. HX ciiedyem obepezamo, u Kak Modyc-
Ho yceponee.

IIporuBonocTasieHNE CIOBOCOYETAHUH € MPOTHUBOIIONOKHOW KOHHOTATHBHOM
oucHkoit — my little boy (moii manviuy) — unnatural smallness (neecmecmeennas
manopocrocms), curious kid (nodosnamenvHolii pebenox) — tendency fto whine
(crknoHHOCMb K HbIMbIO), contain himself (e Oasamb 6o 2negy) — another voice
(Opyeoti eonoc) — IEMOHCTPUPVIOT SIBHOE HEMIPHUATHE OTLOM MOBEICHUS PEOCHKA U
CHJIBHOC CTPEMIICHHE MTOJABUTH B CEOC 3TO HEMPHATHC.

Co cBoEH CTOPOHBI, CBIH, YYBCTBYSI H OCO3HABAs HEMPHATHE OTLA, HAYMHACT
BOCIIPUHUMATD ce0s TEM, KOro HE MPU3HAIOT, HE MPHHUMAIOT, BBIIAIOT 33 «IPYro-
T0», «4Y’KOTO0», & 3HAUHT, (ILIOXOTO».

Billy could feel himself as a spoiled, greedy, ungrateful little boy. The louder
he cried, the more firmly he became that, but the feeling of becoming it only made
him cry harder. If he could have managed it he 'd have slipped underground like a
gopher and burrowed his way to Germany or Japan, someplace where he hadn't
yet affected the air with his little desires.

Bunnu yce owywan cebs HCROPYEHHBIM, HCAOHbIM, HEOAA200APHbBIM MATb-
ynkoi. Yem epomue o peeen, mem CuivHee CMAHOGUIOCH IMO Oupyujerue, om-
ue20 OH pegeil eje 2pomue. Ecau 6v1 oH MO2, MO YCKOAB3HYA Obl, KAK CYCAUK, NOO
3emato u npopuin cebe nymo 6 I'epmanuio unu 6 HAnonuio — 6 nodyio cmpauy, 603-
O0YX KOMOPOTi OH eue He YCnes 3aMapams CeOUMU HUUMONCHBIMU MHCETAHUSMU.

Uetkoe MO3NLIMOHUPOBAHHUE CEOSl «OPYLOro» y repos MPOHCXOIUT B Oomnee
3pENIOM BO3PACTE, IOCIE OKOHYAHUS YHUBEPCHTETA.
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You're not here to see me graduate. You're here to see the son you want
graduate. I've got news for you. They re two different people”.

To1 o1ce npuexan He Ona moeo, umobsl yeudemn, Kax MHe epyyaom ouniom. 1o
npuexan, Ymobvl Yeuoemv, KAK GpPYy4arom OUNIOM CblHY, KAKUM OH OOJMCEH, NO-
meoemy, bvimo. Hy max y mensa ecmo 015 me0s HOBOCHb. MO 08d PASHBIX HeNI06EK.

[lepeueHr nekceM, CIOCOOCTBYIOLIMX XaPAKTEPUCTUKE KOHLICNTA «APYTOH» C
TOYKH 3PCHUS HCIPHUATHS BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH, BKIIOUACT B ceOf ClIOBA U
cnoBocouctanus. unnatural smallness (Heecmecmeennas manopociocms), ten-
dency to whine (ckronnocms k HbImMbIO), railed against (nonocun), spoiled (ucnop-
uennwlli), greedy (xcaomwii), ungrateful (nebnazooapuwiti), little desires (Huumoorc-
Hovle Jcenanus), two different people (0Osa pasuvix uenogexa).

4. «/Ipyrue» »H3HEHHbIe NPHOPHTETHI. EIe OMH acleKkT HEMPUATHS «IpY-
TOro» KPOETCs B PA3IMYHOM MOHHMAHUH JIOABMH JKU3HCHHBIX mpuoputeTos. [lo-
HUMAaHHE MCXKIY JTIOABMH BO3MOXKHO TOTAA, KOTJA UX ACHCTBHS HALCICHBI HA JOC-
THXKCHHUE OJIar, KOTOPBIC SABISAIOTCS TPAJHULIMOHHBIMH B OOIIECTBE. JOCTATOK, yAad-
HBIH Opak, Kpemnkas ceMbsl, mpecTrkHas padora u np. Korga ke crpemneHus ueno-
BEKa BBIXOJAT 332 PAMKH 3TOr0 TPAJHLMOHHOTO KPYra >KU3HCHHBIX MPUOPHTETOB
OONBIIMHCTBA JTIOACH, OH CTAHOBHUTCH HEMOHATEH I OOINECTBA, CTAHOBUTCH
CAPYTHM.

Zoe knew she'd never marry. A bride had to have a plan; she had to live in a
house. Zoe would live in the outside, eat soup made from bark and rainwater. She
was wrong for houses.

3ou 3Hana, 4mo 3amMyxHc OHQ HUKO020d He eviiidem. Hoeobpaunoii nonrodcero
cmpoums NiaHvl, Hcumn 6 oome. A 3ou 6ydem scumv nOO OMKPLIMbIM HEOOM U
RUMAMbC CYNOM U3 OPeBeCHOl KOPbl, C8APEHHBIM HA 0024060t 600e. /s domos
OHA HenpuzooHa.

I'epouns oco3HaeT, YTO €€ BIMVLLABL, KETAHUS U CTPEMICHHS OTIHYAOTCA OT
JPYTUX, 3HACT, KAKUMH, IO MHCHHIO OOIIECTBA, 3TH BAIVIABl «IOJKHBI OBITHY: A
bride had to have a plan; she had to live in a house. — Hoeobpauroii nonoiceHo
CHpOUms NAAHbL, JHCUMb 6 OoMe. Takoe CAaMOTIOHUMAHHUE 3aCTABISCT €€ MPOTHUBO-
MOCTABJIAITE CEOS OOIIECTBRY.

Jns reponHu, ¢ e «aPYruM» BOCIPHATHEM LICHHOCTEH, «IPYTHMI» SIBISIOTCS
BCE OCTaJbHBIC, B TO BPEMS KaK OHA CaMa «CBOS):

Momma sat her down at the dressing table, which was cluttered with jars and
tubes and little glass bottles, a miniature city of cosmetics. It had a jumbled, intri-
cate life of its own. It was the center of something. Zoe would live elsewhere, let
her hair go free. She'd smell like moss and fur.

Mawma ycaouna ee 3a myanemmolii COAUK, HA KOMOPOM MECHUNUCL OAHOYKY,
MIOOUKY, CHIEKIAHHbIE NY3bIPLKU — MUHUAMIOPHBIH 20pO0 KOCMemuKl. B nem waa
ocobas, 3ametinueds, 3aMblCI08amMAs HCU3HL. Fmo bvil yenmp ecezo. A 3ou bydem
ACUMB 8e30€ U 6CI00Y, OCHABASICH RPOCMOBOIOCOH. H naxuymo Mxom u mexom.

B 10 BpeMs kak Takue HEMPUBBIYHBIC TSI OCTATBHBIX BELIH, KAK IPOKHBAHUE
MOJ, OTKPBITBIM HEOOM W MOCAAHUE CYMa U3 JPEBECHOH KOPBI, AT 30H SBIACTCS
HOPMOM, OOBIYHEIC TIPEAMETH OBITa — OAHOYKH, TIOOWKH, CTCKISHHBIC MY3BIPHKH
(jars and tubes and little glass bottles) — siBnsiroTcst 17151 HEE 3aTCHIMBBIMU U 3aAMbI-
cnoateiMH (It had a jumbled, intricate life of its own).

C apyroii CTOpOHBI, MpaBuabHAs U 00bAcHHAS ChIO3CH, CTapIiast J0Yb IIaB-
HOW TEPOHHH, SIBJISFOIIASCS «CBOCH» AJISI CBOCH COOCTBEHHOW CEMBH, CTAHOBUTCS
abCONMIOTHO «UYXKOW» TSI KOMIIAHHUH CBOUX POBCCHULI.
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Susan knew she was the outsider, the one banded against. Afier she lefi the
job she wouldn't know these girls anymore.

Coro3en noHumMana: oHa Olisl HUX Yel08eK NOCMOPOHHUE, YelloseK, Om KOmo-
Po2o ciledyem 3auuuamscs COCOUHeHHbIMU yeuausmu. H, ocmasus coio oi-
HEeWHION padomy, OHA € DMUMU JHCEHUWUHAMU NONPOCHY DA3ZHAKOMUMCS.

Barnsagsl, sxuzHenHbie npuoputeTsl ChIO3¢H HACTONBKO OTJIMYAKOTCS OT LICH-
HOCTEH €€ 3HAKOMBIX JKCHIIHH, YTO Y HUX BO3HHKACT HEOOXOIUMOCTh OOBEIUHATD
CBOU YCHJIHS B OTcTamBaHmu cBock mosuiud nepex CerozeH (the one banded
against).

Takum 06pa3oM, B KOHTEKCTE >KH3HCHHBIX MPHOPHUTETOB KOHLICOT «APYLOH»
XapaKTepU3yeTcs CIOBOCOUYCTAHUAMMU [ive in the outside (dicumv noo omxpuimuim
Hebom), wrong for houses (Henpueoona ona domos), let her hair go free (ocma-
8amvCl NPOCMOBoNoCcotl), outsider (nocmoponnuti uenoeex), the one banded
against (mom, om K020 ciedyem 3auuuamnpCs COeOUHEHHbIMIL YCUTUIMU) .

5. «/lpyras» cexcyanbHas opuentanus. Enie 6oj1ee 0CTpo BOCHPHHUMAIOTCS
O0IIECTBOM MPCACTABUTEIN HETPAIUIHOHHOW CEKCYATbHOH opueHTanmu. Takoe
HETPUATHE SPKO ONMCHIBACTCS B CEOPKETHOH TuHHM poMmana «IImoTe U KpoBb», CBi-
3aHHOH C CIIC OTHUM Te¢poeM npousseacHus, bummm, cerHoM Mapu n Korcrantuna.

Billy smiled nervously, and felt that he himself was at once desirable and
slightly absurd. He wanted this man's continued attentions, not because he enjoyed
them but because, if they were withdrawn — if Cody suddenly dismissed him as a
dull Harvard boy — his own uncertain promise might start to wither inside him.
Dullness might become a fact about him.

Dunnu nepeno ynviouyncs, owywas cefs u HCEAAHHLIM, U HEMHO2O HeNenblM
cpasy. Ou xomen, 4mo0bl 2MOM MYHCHUHA U ObULe NPOSGTAT K HEMY UHmEepec —
He NOMOMY, YMO HACIAANHCOANCS UM, HO NOMOMY, YO, eClu UHmepec YesHem, eciu
Koou ytioem, coumsa e2o npecuvim 2ap8apOCKuM HOHYOM, HEYGEPEHHbBIE HAOEHCOb,
xomopuie numan bunnu, yeacuym e eco oywe. H ckaszame 0 nem ¢ noaHot onpede-
JIeHHOCHIBIO MONCHO OY0em mOabKkO OOHO. CKYYHDII OH Yel08eK.

B oTprIBKE 4ETKO MPOCIEKUBACTCS, C OJHOH CTOPOHBI, OTCTPAHCHHOCTD Ye-
JOBEKA C APYTOH CEKCyaabHOU OPHEHTALIMEH OT MPUBBIUHBIX LIEHHOCTEH, ¢ APYTOU,
MOHUMAHHE CBOCH HEMOXO0XKECTH, H, KaK CICACTBUE, HCOAHO3HAYHOE U MPOTUBOPE-
YHBOEC caMoBocnpHsThe: desirable (ocenannwiit) — slightly absurd (nemmnozo nene-
nbili), continued attentions (Oanvheliutee nposeienue unmepeca) — dismissed (yes-
danue unmepeca), uncertain promise (HeygeperHvle HaAOex#CObl) — dullness (cxyu-
HbIll 4el06ex).

Takue npoTrBOpEUS 3aCTABILSIEOT TEPOsI MIPUAYMATD «APYTOTo» cebs1, Ha3BaTh €TO
APYTYUM UMCHCM W HAACIIUTH APYTMIMH Ka4CCTBAMH, OTIIMYHBIMH OT €r0 BPOXKACHHBIX
Ka4ueCTB.

He hesitated. Then he decided he could do this as Will, a brave, reckless figure
who did not quite exist. With mingled sensations of abandon and dread, Billy paid for
his coffee and walked away with Cody. The streetlights had switched themselves on,
pale lemon against the pale evening sky.

bunnu noxonebanca. A samem peutin, umo Buin, uenoeex xpabpulil, cymactpoo-
HOIlL U He 6ROJIHE PeanbHblil, noocanyl, coenan 0vt smo. U, owpywasn, Kax 6 0yute e2o
cnaemaromes becuiabaumocms u 60431, bunnu pacniamunca u eviuwen ¢ Koou u3 wa-
he. Ha ynuye sacopanuco gporapu, 61e0H0-TUMOHHbIE HA 6eOHOM 6eyepHeM Hebe.

«Jlpyroit» bunmu, ¢ umernem Buin, HagemseTcsi HOBBIMU, HE CBOMCTBCHHBIMHU Pa-
Hee reporo uyepramu: brave (xpabpwiin), reckless (cymacOpommsiin), abandon (6ecria-
OanrHbIi).
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Tem HE MEHEE «APYrasy OPUCHTALIS OCTABIISICT OTIICYATOK «HYIKIOCTHY», «HHA-
KOBOCTH» HA TIOBCICHHUU M BOCITPHSITHH TAKHUX JIFOICH.

Cody was casting his strangeness onto the limitlessness of his streets. Now, for-
ever, this building would emanate.

Koou ysce Haneuamienl ceoio YyHcO0OCHb Ha 6ecnpedeibHOCIU SHAKOMbBIX VIUY.
Teneps ee 6y0em ucmouams u SMom OOM.

XapakTepUCTUKAMHM KOHLICIITA «APYTO» B TAKOM KOHTCKCTS OYIYT COUCTAHK
nervously (nepero), desirable and slightly absurd (dcenanHvlii u crieeka Henenwlii), un-
certain promise (HeyeepeHuwle Haoedxcovl), dull Harvard boy (npecuwiii eapeapockiiil
orey), abandon and dread (6ecutabaumocms u 6043Hb), KOTOPBIC TOBOPAT HE TOJIBKO
0 HCTIPUSITUU COOCTBEHHOM «HYXKIOCTH», HO U HCOTIPSACICHHOCTH CAMOBOCITPHSTHSL.

Will stood. He looked down at his father, who sat surrounded by his wealth, chew-
ing. His father wore green plaid pants. On the wallpaper, blue pagodas rose over
country bridges and wading cranes. Will wanted only one thing — to be strange to his
family. To disappear. For a moment he thought of looking calmly into his father’s sat-
isfied feeding and saying, 'I sleep with men.’ He thought of kissing his father goodbye.
He was filled with fury and shame and an uncertain desire that sizzled in his blood
like a swarm of bees.

Bunn ecman. Bsensuyn ceepxy 6Hu3s Ha omya, KOmopwlil Cuoes, OKPYICeHHDIE C80-
UM 0OCMAMKOM, U CnokoiHo aceean. Ha e2o senenvie knemuamote oproxu. o o6osm
6CMABANIU HAO CeNIbCKUMU MOCHIUKAMU U OPeOVIUMU RO 600€ JCYPAGIIMU 20y 0ble
nazoowvl. Buuy xomenoco s 00HO20 — cmamb wyacum 0l ceoeil cemvu. Hcues-
Hymw. Ha mue oH nooymain: Mosicem, CIoum, CROKOUHO 21805 6 JUYO NO2TOUWAIOUEMY
nuwy omyy, ckasams: « A cnmo ¢ mysxcuunamiy. Hnu noyenosams e2o Ha npowanie.
Bunna nepenonnsino Gemencmeo, cmvld 1 HEKOe HENOHAMHOE MHCeNAHUE, 6CKURA6-
uiee 6 Kposu mak, Mo4HoO 6 Hee 60peaIcs RUETUHbLI POIL

Wrak, s3uIKOBas KOHIICTITYATH3AIMS «IAPYTOTO» TIPEACTABIACT COOOM OCMBICITC-
HHC €0 CYLIHOCTHBIX IPH3HAKOB M (PPArMCHTOB, KOTOPOS OOBCKTHUBHPYETCS B BUIC
COOTBETCTBYOIUX SI3BIKOBBIX CIMHHLI.

Ecth BCe OCHOBaHMA moOarath, YTO «APYTOM» KAaK IPOTHBOIOIOKHOCTH «CBO-
€ro», BHYTPCHHCH JKU3HHU YCIIOBCKA B MCTOPUHM PA3BUTHS KYJIBTYPBI M COLIUYMA TIOHH-
MAJICSI ¥ IOHMMACTCS KaK OJUH M3 OCHOBOIIOIATAIOIMX ACTICKTOB JKM3HH U MPU3HACTCS
OTHHUM M3 MCPBUYHBIX (PAKTOPOB B YCTOBCUCCKUX B3aUMOOTHOIICHUSX, YTO OTPAKEHO
Y B SI3BIKOBOM KOHLICIITY ATU3ALIMH «IPYTOTO.

SI3BIKOBBIC UHTEPIIPETALIMK ITOTO TOHSATHS MO3BOJIIEOT BBISIBUTH MHOTOTPAHHOCTE
Y MHOTOKOMITOHCHTHOCTB HTOT'O KOHLICTITA.

[TpoGnema «apyroro», a TaKKe CXOKHUX ¢ HUM MTOHATHH «IYIKOTO», KHHOTO» CBSI-
3aHa HC TOJBKO C MHOTOHALMOHAIBHOCTBIO M IOJMKYIIBTYPHOCTHIO COBPEMCHHOTO
00IIeCTBA ¥ BBITCKAOIUMU U3 HTOTO MPOOICMAaMU, HO M C IPUHAICKHOCTHIO OT-
JCTBHBIX MHIUBUIYYMOB K TOM HJIM HHOM PAace M OTIIMIHOCTHIO UX BHCIIHOCTH OT IPY-
THX Pac, ¢ HCMPHATHEM TPAJAULMOHHBIX LCHHOCTCH U KU3HCHHBIX YCTOCB, JCMOHCTPA-
LMCH HETPaIULIMOHHONW CCKCYAIbHOM OPHUCHTALMU. |aKHE TPOSBICHUS «IAPYTOro» B
COBPCMCHHOM MMPE CTAHOBSITCS TOBOIBHO YacTHIM sIBICHHCM. CeMbsi, SIBILLICH MHK-
poMozenbr0 O0IIECTBa, a TAKKE 3aJ0rOM €ro CTaOMIBHOCTH IPH3BAHA CTATh MECTOM
paspeIICHUsSI IPOTHUBOPSUHE B OOLICCTBE, 3Ta CEMbsI BKIIFOYACT B CEOSI IIPSACTABUTEIICH
VIOMSIHYTBIX KaTeropuiit oaci. UMEHHO ¢ HETIPUATHEM APYILOTo, Uy KOTO, HCTIOHSIT-
HOTO, @ 3HAYWT, U HCHYKHOTO CBSI3aHBI MHOTHC KOH()IMKTHI, MPOSBILIOIIKUCCS B Pas-
HOOOPA3HBIX JKM3HCHHBIX CHUTYALISIX M HMCIOIIMX pa3Hbie maciurader. [Ipumsrue
«IPyroro» B CBOK CEMBIO, B CBOM MHp IMPSANONaracT (POPMUPOBAHUC TOJICPAHTHOTO
OTHOIUCHUS K APYTOMY, HE TOIBKO K KOHKPETHOMY OTICIBHO B3SITOMY HOBOMY WICHY
CCMBH, HO M K TOZOOHBIM €My IPSACTABUTCIIM IPYTOH KYJIBTYPBI M HOCHTCIISIM JIPY-
TOTO MEHTAIUTETA, YTO OyAeT COCOOCTBOBATE (DOPMHUPOBAHHIO TOJICPAHTHOCTH OOIIIC-
CTBA B LICIIOM.
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POJIb UHTEPTEKCTYAJIBHBIX .
N UHTEPANCKYPCHUBHBIX BKIIFOUEHHWUA
B INTPOHECCE HIOHUMAHHNA HAYYHOI'O DKOHOMHMYECKOI'O TEKCTA

E.A. Bouapuukosa

CraThs MOCBAIMICHA HCCIICAOBAHHIO POTH HHTCPTCKCTYAIBHBIX H HHTCPIUCKYPCHBHBIX
BKJIFOUCHHH B MPOLCCCS MMOHMMAHHUSA HAYIHOTO SKOHOMHYCCKOTO TCKCTa. OMHCAHBI OCHOB-
HBIC KOTHUTHBHBIC MCXAHHU3MEI, YYACTBYFOIMUC TPH (POPMHPOBAHHH M HHTCPIPCTALIHH HH-
(hopMammu, mepeaaBacMOH MOCPSACTBOM PCANTH3AMUH HHTCPTCKCTYATBHON M HHTCPIUCKYP-
CHBHOH CBA3H.

The article dwells on the role of intertextual and interdiscursive inclusions for the sci-
entific economic text understanding. The main cognitive mechanisms participating in the
process of encoding and decoding of the information presented by means of intertexual and
interdiscursive interrelation are described.

Knrouegvle cnoga: MHTCPTEKCTYANBHOC BKIFOUCHHIC, HHTCPAUCKYPCHBHOC BKJTFOUCHHC,
HAYYHbIH SKOHOMUYECKUH TEKCT, KOTHUTUBHBIA MEXAHU3M.

Key words: intertextual inclusion, interdiscursive inclusion, scientific economic text,
cognitive mechanism.

He BrI3bIBacT coMHEeHHS TOT (akT, 4TO HHPOPMALIMOHHEIC Oapbephl ONACHBI B
11000# chepe KOMMYHHKAIIUH, OCOOCHHO B HAYKE, B CBSI3U € YeM MPOOJIeMa MOHH-
MaHHS HAYYHOTO TEKCTa CTOUT A0CTATO4HO OCTpo. C OAHOM CTOPOHBI, OJHO3HAY-
HOCTh KOHTEKCTA M CTCPCOTUIIHOCTh CHHTAKCHYCCKHX KOHCTPYKLHH VIIYUINAOT
pacrnozHaBaHue cooOwmeHnil. HayuHbIi TEKCT CTPOro JOruyeH, MaTepral moAacTCs
B HCM AHAMTHYCCKUA. B HEM MEHBIIC aCHMMETPHH MCXKIY IUIAHOM BBIPAKCHHS U
IJIAHOM COACP KaHUS, OOJBIIC TPAAUIIMOHHOCTH B BRIOOpE opmynuposok. Cozna-
€TCSl BICYATICHHUE, YTO B CHIIY TOYHOCTH U IKCIUIMLUTHOCTH COACPIKAHMS HAYU-
HBIH TEKCT B HCKOTOPBIX OTHOLICHHSX TODKCH OBITh JOCTYITHEE XYI0KECTBCHHO-
ro. C apyroii CTOpOHbI, CEMAHTHYCCKAs! KOHTCHHAIBHOCTD C aBTOPOM TEKCTA BPSI
M JOCTHKHMA, MOHUMAHHE 3aTPYAHCHO H3-32 YCIOKHCHHS MPOLIECCOB HAYIHOM
KOMMYHHKALUH, TCPMHUHOTOTHYCCKOW HACHIICHHOCTH W HH(OPMALHOHHOW IIIy-
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